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VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Verifiera linjespanning innan anvandning EPI LEPSIVARNING

PARTYBOX 200/300 &r avsedd for att anvanda med 100240

volt, 50/60 Hz vaxelstrém. Anslutning till en annan linjespanning Vissa personer kan uppleva epi|eptiska
an den som produkten ar avsedd for kan orsaka sakerhetsrisker . . 'URT .
och brandfara, samt kan skada enheten. Om du har fragor om anfaII nar de tittar pa blinkande |]US.

spanningskrav fér din specifika modell eller om linjespanning i
ditt omrade bor du kontakta din aterforséljare innan du ansluter
enheten i eluttaget.

Anvand inte férlangningssladdar

For att undvika sakerhetsrisker bdr du endast anvanda
stromkabeln som ingér till din enhet. Vi rekommenderar inte att
forlangningssladdar anvands med denna produkt. Precis som
med alla elektriska enheter bdr du inte dra strémkablar under
mattor eller stalla tunga féremal pad dem. Skadade stromkablar
bor bytas omedelbart av ett auktoriserat service-center med en
kabel som foljer fabriksspecifikationer.

Hantera strémkabeln férsiktigt

N&r du kopplar fran stromkabeln fran ett vagguttag bor du alltid
dra i kontakten, aldrig i kabeln. Om du inte tdnker anvanda din
hogtalare under lang tid bor du koppla bort den fran vagguttaget.

Oppna inte hoégtalaren

Det finns inga komponenter i denna produkt som kan lagas av
anvandaren. Om du éppnar hogtalaren riskerar du att fa elektriska
stétar. Alla eventuella modifieringar av denna produkt gor
garantin ogiltig. Om vatten hamnar i enheten bdr du koppla bort
den fran stromkallan omedelbart samt kontakta ett auktoriserat
service-center.
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1. INLEDNING 2. DETTA FINNS | LADAN

Tack for ditt kop! Denna bruksanvisning innehéller information
om hogtalaren “dBL PARTYBOX 100”. Vi uppmuntrar dig att
agna nagra minuter &t att lasa denna bruksanvisning, som
beskriver produkten och har enkla instruktioner som hjélper
dig att komma igang. L&s och forsta alla sékerhetsinstruktioner
innan du anvander din hogtalare.

Om du har fragor om dessa produkter, dess installation eller drift,
kontakta din aterforsaljare eller kundtjanst. Du kan ocksé bestka

0ss pa www.jbl.com.

1) Huvudenhet

2) Stromkabel*

3) Snabbstartsguide, Sakerhetsblad, Garantikort
*Antal stromkablar och kontakttypen &r olika i olika regioner.




3. PRODUKTOVERSIKT

LED-funktioner

3.1 Ovre panel

O Vit (fast sken) Paslagen
d) @ Orange (fast sken) Standby
@ Slackt Avstangd
O Vit (blinkar) Parkopplar
* O Vit (fast sken) Ansluten
@ Slackt Ej ansluten
BASS O Vit (fast sken) Pa
POt 1@ Slackt Av
@ Rad (blinkar) Lag batteriniva
e | O Vit (blinkar) Laddar
O Vit (fast sken) Laddad

1) ooooo
e Batterinivaindikator.
2) O
e Tryck for att stdnga av/sla pa
3 3
e Tryck for att paborja Bluetooth-parkoppling.

e Tryck och hall ned i 20 sekunder for att gldmma alla
parkopplade enheter.

4) 9%

1
e Tryck for att vaxla mellan ljusmonster. )
e Tryck och héll ned 2 sekunder for att sla pa eller stanga
av stroboskopljus.
2
5) 458 )
e Tryck flera ganger for att véxla mellan
basforstarkningsniva 1 och 2, eller for att stanga av. 3)
6) +/—
e Tryck for att Oka eller sénka volymnivan. 4)
e Tryck pa bada samtidigt for att tysta ljudet.
7 D> 5)
e Tryck for att spela eller pausa musiken.
Var forsiktig! 6)
— Titta inte direkt in i ljuset nar hogtalarljusen ar tanda.
7)

®/
®_
o1

3.2 Bakre panel

K" m

uUsB

e Ladda en extern USB-enhet.
e Anslut till en USB-lagringsenhet.

AUX

é@é@

e Anslut till en extern ljudenhet med en ljudkabel.

VOLUME (MIKROFON)

e Vrid ratten for att justera mikrofonens volym.

MIC

e Koppla till en mikrofon (medféljer inte)

VOLUME (GITARR)

e Vrid ratten for att justera gitarrens volym.

GUITAR

e Koppla till en gitarr (medfdljer inte)

GAIN

e Forstarkningsknappar for gitarr och mikrofon for att
matcha mikrofonens och gitarrens ljudnivaer.




4. SLA PA 5. LADDNING

PartyBox far strom av ett inbyggt uppladdningsbart batteri.

Forsiktighetsatgarder:

— Anvand endast stromkabeln som ingar. Observera:

) . . . . - Ladda det inbyggda batteriet fullstandigt innan det anvands forsta
Koppla in den enda &nden av stromkabeln till eluttaget pa géngen, det fdrlanger batteriets livslangd.
baksidan av hogtalaren, koppla sedan in den andra anden till —  Det gér bara att ladda det inbyggda batteriet med vaxelstrém (AC).

vagguttaget.

5.1 Ladda din hégtalare

Anvand vaxelstrom for att ladda din PartyBox 100

\{

| "

[@9)

5.2 Kontrollera batterinivan

Hogtalaren drivs av det inbyggda uppladdningsbara batteriet.
Efter att du slar pa hogtalaren kommer batterinivan att visas, du
kan kontrollera PartyBox-batteriets status genom att trycka pa
valfri knapp.




6. ANVANDA DIN PARTYBOX

6.1 Bluetooth-anslutning

Du kan anvanda din PartyBox som en extern hogtalare till din
mobiltelefon eller surfplatta med Bluetooth.

1) Tryck pa 3 for att paborja Bluetooth-parkoppling.
2) Valj ”JBL PartyBox 100” for att ansluta.

3) Nar du har anslutit kommer ljudet att strommas fran din
Bluetooth-enhet till denna hdgtalare.

JBL PartyBox 100

Observera:

- Denna hogtalare kommer ihadg hogst 8 parkopplade enheter. Den
nionde parkopplade enheten kommer ersatta den férsta.

— Om en PIN-kod begérs ndr du ansluter en Bluetooth-enhet, ange
”0000".

- Bluetooth-prestanda kan péaverkas av avstandet mellan denna
produkt och din Bluetooth-enhet samt miljéon omkring.

For att avvisa den Bluetooth-aktiverade enheten:

e Stang av denna hogtalare

e Avaktivera Bluetooth pa din enhet, eller

e Flytta denna hogtalare bortom Bluetooth-rackvidden.

For att ateransluta den Bluetooth-aktiverade enheten:

e Nar du slér pa denna hogtalare nasta gang kommer den
att forsoka ateransluta till den senaste anslutna enheten
automatiskt

e Om den inte gor det kan du vélja "JBL PartyBox 100”
manuellt pa din Bluetooth-enhet for att skapa en anslutning.
Obs:

—  For att gar ur Bluetooth-lage, sétt in en USB-lagringsenhet.

6.2 USB-anslutning

Med din PartyBox kan du lyssna pa musik fran en USB-
lagringsenhet t.ex. en MP3-spelare.

Koppla in din USB-lagringsenhet till USB-uttaget pa din PartyBox.

Musiken startar automatiskt. Om den inte gér det kontrollerar du
om om USB-enheten innehéller spelbart ljudinnehall.

Ljudformat
Extension | Codec Sample rate |Bitrate
8/11.025
/12/16/ |384 / 529.2 / 576 /
WAVE PCM 20.05/24 | 768 /1058.4 /1152 /
/32/441 | 1536/2116.8 /2304
/ 48
32/40/48/56/64/
MPEG1 |32/ 44.1 80 /96 /112 /128 /
layer2/3 |/ 48 160/192 /224 /256 /
320
8/16/24/32/ 40/
MP3 :\;'F;Er% )24 2205 | 48/56/64/80/96/
Y 112 /128 / 144 / 160
8/16/24/32/40/48/
:\;'F;Eg% :32/”'025/ 56/64/80/96/112/
Y 128 /144 / 160
5/6/8/10/12/16/
8/11.025/ |20/22/32/36/40/
WMA 16/22.05/ |44/48/64/80/96/
32/ 44.1/48 | 128/160/192 /256 /
320

6.3 AUX-anslutning

Observera:

— Nar USB-kéllan inte spelar kan Bluetooth bryta sig in och spela

musik fran telefonen.
— Nar USB spelar musik kan inte Bluetooth bryta sig in och spela.
— USB har prioritet, sedan ar det Bluetooth och efter det AUX.

For att spela musik pa din portabla ljudenhet genom denna
hogtalare, se till att det inte finns ndgon aktiv Bluetooth-anslutning
eller USB-enhet.

1) Anslut en 3,5 mm ljudkabel (ingér ej) till:
e Horlursuttaget pa din portabla ljudenhet
e AUX-uttaget pa denna hogtalare.

2) Sl& pa din portabla ljudenhet s& borjar den spela.



6.5 Ladda externa USB-enheter

N our Du kan anvédnda denna hogtalare som laddare for dina
@ © a laddningsbara USB-enheter.
L aux @ Anslut din USB-enhet till USB-uttaget pa baksidan av denna
hogtalare.
o (e7»

Obs:
—  For att ga ur AUX-lage, vélj forst Bluetooth eller USB som kélla.

6.4 Mixa ljud med en mikrofon eller gitarr

Genom att anvanda en mikrofon (ingér ej) eller en elgitarr (ingar
ej), kan du mixa dess ljud med en ljudkalla.

1) Vrid MIKROFONENS/GITARRENS volymknapp moturs for att
sanka volymen.

2) Anslut din mikrofon eller gitarr till uttaget for MIC/GUITAR pa
denna hdgtalare.

3) Sjung med mikrofonen eller spela gitarr.

e For att justera ljudkallans volym, tryck pa + / — .

e For att justera mikrofonens eller gitarrens volym, rotera
volymknappen for MIC/GUITAR.

For att justera mikrofonens ekoniva nar den &r inkopplad:

o Tryck p& BASS / 4 for att vaxla mellan ekonivéerna (ekoniva
1 &r standard).

o Tryck p& BASS / + for att vaxla mellan niva 1 och 2.

o Tryck pa BASS / + for att stdnga av ekonivan.

GUITAR

[oeqar |

Var férsiktig!
— Nér du inte anvander mikrofonen eller gitarren, s&nk volymen for
MIC/GUITAR sé lagt det gér och aviagsna dem fran uttaget.

-



7. BARA DIN PARTYBOX

Forsiktighetsatgarder:
— Innan du bar/lyfter denna hogtalare, se till att alla sladdar &r
frdnkopplade.

- Hall hogtalaren i ett stadigt grepp nar du bar den for att undvika
personskada och/eller skada pa egendom.

8. INSTALLNINGAR

8.1 TWS-lage

Tva PartyBox 100-hogtalare kan anslutas till varandra i TWS-
lage.

1) Tryck och héll ned 3 péa bada hogtalarna samtidigt i fem
sekunder. Du kommer att héra en signal som anger att
hogtalarna ar i parkopplingslage. Nar TWS-anslutningen har
upprattats kommer du att héra en ytterligare signal.

2) | TWS-lage, tryck och héll ned 3 i 5 sekunder pé valfri
hogtalare eller stang av hogtalaren for att ga ur TWS-lage.

8.2 Demo-lage

Var forsiktig!

— Se till att PartyBox far strom fran vagguttaget nér du startar Demo-
lage.

—  Om strébmkabeln kopplas bort stédngs PartyBox av. Om strdmmen
kopplas in igen startar PartyBox automatiskt demolaget.

For att starta eller stanga av demo-lage, tryck pa och héall ned D> och
Eégsﬁ samtidigt i 5 sekunder.

| demo-lage &r alla ingangskallor avaktiverade och alla knappar férutom
+ /1 —/ D/ BASS &r avaktiverade.

Obs:
— PartyBox har 3 inbyggda latar pa vardera 30 sekunder.

Uppspelning

o Tryck pa B> en gang for att starta, pausa eller ateruppta
uppspelning (ett spar kommer att endast spelas i 30
sekunder).

e Tryck en gang pa D efter pausen for att spela nasta spar.

8.3 Standby-lage

Hogtalaren gar in i vilolage efter 20 minuter utan aktivitet.

e Om PartyBox kors pé batteri stangs den av automatiskt efter
20 minuter av inaktivitet.

e Om PartyBox har AC eller DC som stromkalla gar den i
standby-lage efter 20 minuters inaktivitet.

Tryck pé O eller strémma Bluetooth standby-lage for att fa

hogtalaren att starta normalt 1age.

e .



8.4 Hogtalarmontering 9. SPECIFIKATIONER

a) Hogtalarstativ e Produktnamn: PartyBox 100

Placera din PartyBox pa hogtalarstativen (séljs separat) for e AC-stromingang: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
allman ljudférbattring. * Inbyggt batteri: Litiumjon 2500 mAh, 14,4V

e Stromférbrukning: 60 W
e Strdmanvandning vid vantelage:
< 2 W med BT-anslutning
< 0,5 W utan BT-anslutning
e USB-utgang: 5V=2,1 A
e Hogtalarelement: 2 baselement + 2 diskanter
e Hogtalarimpedans: 4 Q
e Total uteffekt: 160 W
e Signal-brus-forhallande (S/N): 80 dBA
e Frekvensomfang: 45 Hz — 18 KHz (-6 dB)
e | addningstid fér batteriet: 5 timmar
e Batterispeltid: 12 timmar
e Bluetooth-version: 4.2
e Bluetooth-profil: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
e Bluetooth-séndarens frekvensomfang: 2402 - 2480 MHz
e Maximal sédndarstrém for Bluetooth: 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth-sandarens modulering: GFSK, m/4 DQPSK,
8DPSK

e Bluetooth-rackvidd: Ungefar 10 m
e USB-format: FAT16, FAT32
e USB-filformat: .mp3, .wma, .wav

b) Anvénda ett hégtalarstativ e Ingangskanslighet (AUX in): 370 mV rms (3,5 mm kontakt)
Om du har kdpt hégtalarstativ kan du placera hégtalarna * Digital ingéng: Bluetooth/USB -9 dBFS

pa stativen med stdngmonteringsadaptern som ar inbyggd i e Matt (B x H x D): 288 x 551 x 290 mm

PartyBox 100. e Nettovikt: 9,7 kg




10. FELSOKNING

Var férsiktig!

— Forsok inte reparera produkten pa egen hand. Om du har problem
med att anvanda produkten bdr du kontrollera foljande punkter
innan du begar service.

System

Det gér inte att starta enheten.

e Kontrollera om stromsladden &r inkopplad i bade ett uttag
och i PartyBox.

e Se till att hogtalaren ar fullstandigt uppladdad, om den inte &r
det bor du anvanda stromkabeln for att sl& pa din hogtalare.

Ljud

e Inget ljud fran PartyBox.

e Se till att PartyBox ar paslagen.

e Se till att volymnivan ar pa en horbar niva.
e Se till att den ar ansluten till en musikkalla.

Bluetooth

En enhet kan inte ansluta till PartyBox.

e Kontrollera att du har aktiverat Bluetooth for enheten.

e PartyBox &r redan ansluten till en annan Bluetooth-enhet.
Tryck och hall ned Bluetooth for att koppla frén och parkoppla
med en ny enhet.

Dalig ljudkvalitet fran en ansluten Bluetooth-enhet.

e Blustooth-anslutningen ar dalig. Flytta enheten narmare
PartyBox, eller flytta pa hinder mellan enheten och PartyBox.

11. OVERENSSTAMMELSE

Produkten féljer den Europeiska unionens lagstiftning om energi.

Bluetooth-anslutningslage

Produkten &r avsedd for att strdmma musik via en Bluetooth-
anslutning. En konsument kan strémma ljud via Bluetooth Htill
hogtalaren. Nar produkten &r ansluten via Bluetooth maéste
Bluetooth-anslutningen vara aktiv hela tiden fér att sakerstélla
korrekt drift.

Produkten gar i vilolage (natverksstandby) efter 20 minuters
inaktivitet, stromférbrukningen i vilolage ar mindre &n 2,0 watt,
efter det kan den ateraktiveras via Bluetooth-anslutning.

Bluetooth-frankopplingslage
Produkten gar in i vantelage efter 20 minuters inaktivitet,
stromfoérbrukningen i vanteldge ar mindre éan 0,5 watt.

S



12. VARUMARKE

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL — www.
anatel.gov.br

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolucdo n°. 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolucdo n°. 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados.

€3 Bluetooth’

Bluetooth® och andra logotyper &r registrerade varumarken som
&gs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvéandning av dem av HARMAN
International Industries Incorporated &r under licens. Andra
varumarken och varunamn tillhor sina respektive dgare.
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EAL

[laTa n3roToBneHua ycTpoincTea onpeaenaeTca no Asym OyKseHHbIM 0603HaUYeHVAM 13 BTOPOK rpynmbi
CMMBOJIOB CEPUINHOIO HOMepa 13fenvsa, Clefyowmnx nocne pasaenmTenbHoro 3Haka «-». Kogrposka
COOTBETCTBYET NOPAAKY OYKB NAaTMHCKOro andaswuTa, HaumHas ¢ aHeapa 2010 roga: 000000-MY0000000,
rae «M» - mecal npon3BoacTsa (A - AHBapb, B - despanb, C - MapT v T.A.) v «Y» - rof Npon3soacTea (A -
2010,B-2011,C-2012unTA.).

Vlcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOBKO MO NPAMOMY Ha3HaYEHMIO B COOTBETCTBUM C MPEAOCTABAEHHOW MHCTPYKUMEN. He nbiTalTech CaMOCTOATENbHO
BCKPbIBATb KOPMYC TOBapa 1 OCYLLECTBAATL PEMOHT. B ciyyae 0bHapyKeHVA HeAOCTaTKOB 1 fedeKTos, 0OpallanTech 3a rapaHTUHbIM
00CyXMBaHVEM B COOTBETCTBUM C MHOPMALIMEN 13 rapaHTUIAHOTO TanoHa. Ocobble YCNoBKA XpaHeHWA, peanu3aumnm 1 (Mm) TPaHCNOPTYPOBKM
He NpeAyCcMOTPeHbI. 136eraiiTe BO3AENCTBIA IKCTPEMATbHbIX TeMNepaTyp, 4ONTOBPEMEHHOTO BO3AENCTBIA BAr, CUMIbHbBIX MarHUTHbBIX MOMEN.
YCTPOWCTBO NpefHa3HaueHo Ana paboTbl B KusbiX 30Hax. CPOK rOAHOCTY He OrpaHuyeH npu CobMofeHU YCIOBWN XpaHeHNA.

A HARMAN International Industries, © 2019 HARMAN International Industries, Incorporated. Med ensamratt. JBL ar ett
Incorporated 8500 Balboa varumarke som tilhér HARMAN International Industries, Incorporated, registrerat i USA
H A R M A N Boulevard, Northridge, CA 91329 och/eller andra lander. Funktioner, specifikationer och utseende kan komma att &ndras
N USA utan att detta meddelas. Ordvarumarket och logotypen Bluetooth® &r registrerade

www.jbl.com varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvéndning av dessa av HARMAN

International Industries, Incorporated sker under licens. Andra varumarken och varunamn
tillndr sina respektive &gare Termen HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface ar registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA
och andra I&nder. Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
Pro Logic och dubbel-D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories.
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